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APRI L’EVE
Jean-Jo Quartenoud, Treyvaux (FR)

Vo m’intindré djémé dekrelandd

Chu le Bon Djiu ke bayié cheé tréjoud.
Lé né rakuchon, [’evé ché déhyin,

Le chéla l’é ti lé dzoua pyie vayin.

No chin pé le furi intrétsantd,

To I’¢ roviyin, I’¢ hyia, la hyiértd.

Le meé d’avri kemin on infane,

Fa legrema, rijold, rébuyie.

Le mé dé mé : lé tsan di mayintse,
Leé bi botyiée, la brijon di hyiotséte,
Chon di préjin po no rénovald,

Ti lé dzoua no j’an féta de fithd.

Po rin pédre no f6 hé dé gran matin.
Le dzyiou di j’oji, la rava dou cherin,
Lé j’a chon fro, bordenon ou dzordi.
Tyin gro piéji por no pé le kurti.

L’¢ la chéjon di bourdyié, di gotraje,
No rapélon le tin di j’alonyiée.
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L’Opéra du Rhodne. Photo Campion.

Ah ! Lé rougeé mogrd lé j'épené
Chon on chunyo : le bon Djiu no j’dme.

Joueur de cor.
Photo Campion.
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